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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1224/2011

av den 28 november 2011

for artiklarna 66-73 i ridets forordning (EG) nr 1186/2009 om upprittandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse

(kodifiering)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1186/2009 av den
16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem
for tullbefrielse (1),

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EEG) nr 2289/83 av den
29 juli 1983 om inforandet av bestimmelser for tillimp-
ningen av artiklarna 70-78 i rddets forordning (EEG) nr
918/83 om upprittandet av ett gemenskapssystem for
befrielse fran tullavgifter (%) har dndrats flera ganger (%)
pa ett vasentligt satt. For att skapa klarhet och 6verskad-
lighet bor den férordningen kodifieras.

(2)  De atgarder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING [
TILLAMPNINGSOMRADE
Artikel 1

Denna forordning faststiller bestimmelser for genomférandet
av artiklarna 66-73 i forordning (EG) nr 1186/20009.

AVDELNING 1I

BESTAMMELSER VID IMPORT UTFORD AV INSTITUTIONER
ELLER ORGANISATIONER

KAPITEL I
Allmiinna bestimmelser
Avsnitt 1

Forpliktelser for den institution eller
organisation till vilken varorna sinds

Artikel 2

1. Tullfri inforsel av varor som avses i artiklarna 67 och 68 i
forordning (EG) nr 1186/2009 ska medfora foljande forpliktel-
ser for den institution eller organisation som varorna sinds till:

(') EUT L 324, 10.12.2009, s. 23.
(3 EGT L 220, 11.8.1983, s. 15.
() Se bilaga II.

a) Att ifrdgavarande varor sinds direkt till den angivna destina-
tionsorten.

b) Att fora in varorna i inventarieforteckningen.

) Att uteslutande anvinda varorna for de andamal som anges i
de nimnda artiklarna.

d) Att underldtta alla kontroller som de behoriga myndighe-
terna anser nodvindiga for att sikerstdlla att villkoren for

beviljande av befrielse frin importtullar dr eller forblir upp-
fyllda.

2. Cheferna for de institutioner eller organisationer till vilka
varorna sinds eller deras befullmiktigade ombud ska forse de
behoriga myndigheterna med en deklaration, vari de forklarar
att de dr medvetna om de olika forpliktelser som ar fortecknade
i punkt 1 och forbinder sig att att uppfylla dessa.

De behoriga myndigheterna far begdra att den deklaration som
avses i forsta stycket ska limnas for varje import eller for flera
importer eller for samtliga importer som ska goras av den
institution eller organisation till vilken varorna sinds.

Avsnitt 2

Bestimmelser som ska
varorna ir utldnade,
6verldtna

Artikel 3

tillimpas om
uthyrda eller

1. Om bestimmelserna i artikel 72.2 andra stycket i forord-
ning (EG) nr 1186/2009 tillimpas, ska den institution eller
organisation till vilken en vara, som dr avsedd att anvindas
av funktionshindrade personer, lanas ut, hyrs ut eller 6verldts,
fran och med den dag varorna mottogs uppfylla samma for-
pliktelser som de som anges i artikel 2 i denna férordning.

2. Om den institution eller organisation dit en vara ar utla-
nad, uthyrd eller 6verldten ar belidgen i en annan medlemsstat
dn den ddr den institution eller organisation som lanat ut, hyrt
ut eller overltit varan ar beldgen, ska det behoriga tullkontoret i
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den avsindande medlemsstaten utfirda ett T5-kontrollexemplar,
ndr en sddan vara skickas, i enlighet med de regler som faststills
i artiklarna 912a-g i kommissionens férordning (EEG) No
2454/93 (') for att sdkerstdlla att varan anvinds pd ett sitt
som ger ratt till fortsatt befrielse fran importtullar.

For detta dandamal ska nigon av de i bilaga I angivna texterna
foras in pd T5-kontrollexemplaret i filt 104 under rubriken
"Annat”.

3. Punkterna 1 och 2 ska i tillimpliga delar dven gilla ut-
léning, uthyrning eller 6verldtelse av reservdelar, komponenter
eller tillbehor som ar sirskilt avsedda for varor som ska anvin-
das av funktionshindrade personer, och verktyg fér underhall,
kontroll, kalibrering eller reparation av sddana varor, som har
inforts tullfritt enligt artikel 67.2 eller 68.2 i férordning (EG) nr
1186/2009.

KAPITEL 11

Sarskilda bestimmelser om tullfri inforsel av de varor som
avses i artikel 67.1 i forordning (EG) nr 1186/2009

Artikel 4

1. For att fa tillstdnd till tullfri inforsel av varor f6r blinda
personer enligt artikel 67.1 i forordning (EG) nr 1186/2009,
ska cheferna for de institutioner eller organisationer till vilka
varorna sinds eller deras befullmiktigade ombud limna en an-
sokan till de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar
institutionen eller organisationen ar beldgen.

Denna ansokan ska tfoljas av alla upplysningar som den be-
horiga myndigheten anser nodvindiga for att kunna avgora om
villkoren som faststillts for beviljande av befrielse frin import-
tull dr uppfyllda.

2. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den
institution eller organisation till vilken varorna sinds, ar beligen
ska fatta ett direkt beslut om den ansokan som avses i punkt 1.

KAPITEL 1II

Sirskilda bestimmelser om tullfri inforsel for de varor som
avses i artikel 68.1 i forordning (EG) nr 1186/2009

Attikel 5

1. For att fa tillstind till tullfri inforsel av varor som ska
anvindas av funktionshindrade personer enligt artikel 68.1 i
forordning (EG) nr 1186/2009, ska cheferna for de institutioner
eller organisationer till vilka varorna sinds eller deras befull-

(") EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.

miktigade ombud limna en ansékan till den behoriga myndig-
heten i den medlemsstat dar institutionen eller organisationen ar
beldgen.

2. Den ansokan som avses i punkt 1 ska innehélla foljande
upplysningar om varan i friga:

a) Den exakta varubeskrivningen som tillverkaren anvinder for
varan, dess formodade klassificering enligt den Kombinerade
nomenklaturen samt de objektiva, tekniska egenskaper som
visar att varan ar sirskilt utformad for utbildning, sysselstt-
ning eller social anpassning av funktionshindrade personer.

=

Tillverkarens namn eller firmanamn och adress samt samma
uppgifter for leverantoren, om de finns tillgdngliga.

¢) Varans ursprungsland.

d) Varans destinationsort.

¢) Den exakta anvindningen som avses med varan.

f) Varans pris eller virde for tullindamal.

g) Kvantiteten av varorna i frdga.

Dokument som innehéller alla nddvindiga upplysningar om
varans egenskaper och tekniska specifikationer ska bifogas an-
sokan.

Artikel 6

Den behoriga myndigheten i den medlemsstat, dir den institu-
tion eller den organisation dit varorna sinds ar beldgen, ska
fatta ett direkt beslut om ansokningar enligt artikel 5.

Artikel 7

Tillstand till tullfri inforsel ska gilla for en tid av sex manader.

De behoriga myndigheterna far dock faststilla en lingre period
med hidnsyn till de sirskilda omstindigheterna i varje enskilt
fall.

KAPITEL IV

Sarskilda bestimmelser om tullfri inforsel av de reservdelar,
komponenter, sdrskilda tillbehor eller verktyg som avses i
artiklarna 67.2 och 68.2 i firordning (EG) nr 1186/2009

Artikel 8

I artiklarna 67.2 och 68.2 i forordning (EG) nr 1186/2009
avses med "sirskilda tillbehor” sddana artiklar som sirskilt kon-
struerats for att anvindas med en speciell vara for att forbattra
dess prestanda och tillimpningsomrade.
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Artikel 9

For att tullfritt fa infora reservdelar, komponenter, sirskilda till-
behor eller verktyg enligt artikel 67.2 eller artikel 68.2 i for-
ordning (EG) nr 1186/2009, ska cheferna for de institutioner
eller organisationer till vilka varorna sinds eller deras befull-
miktigade ombud limna en ansokan till den behériga myndig-
heten i den medlemsstat dar institutionen eller organisationen ar
beldgen.

Denna ansokan ska atfoljas av alla upplysningar som den be-
horiga myndigheten anser nodvindiga for att kunna avgora om
de villkor som faststills i artikel 67.2 eller i artikel 68.2 i for-
ordning (EG) nr 1186/2009 ar uppfyllda.

Artikel 10

Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den institu-
tion eller organisation till vilken varorna sinds dr beldgen ska
fatta ett direkt beslut om ansokningar som avses i artikel 9.

AVDELNING 1II

BESTAMMELSER SOM GALLER FOR IMPORT UTFORD AV
BLINDA PERSONER OCH ANDRA FUNKTIONSHINDRADE
PERSONER

Artikel 11

Artiklarna 4 och 8, 9 och 10 ska gilla i tillimpliga delar for
befrielse fran importtullar for de varor som avses i artikel 67 i
forordning (EG) nr 1186/2009 och som importeras av de
blinda sjalva for eget bruk.

Artikel 12

Foljande ska gilla i tillimpliga delar for befrielse fran import-
tullar for varor som importeras av de funktionshindrade sjilva
for eget bruk:

a) Artiklarna 5, 6 och 7 nir det giller varor som avses i
artikel 68.1 i férordning (EG) nr 1186/2009.

b) Artiklarna 8, 9 och 10 nir det giller varor som avses i
artikel 68.2 i forordning (EG) nr 1186/2009.

Artikel 13
De behoriga myndigheterna fir medge att den ansékan som
avses i artiklarna 4 och 5 kan goras i en forenklad form, om
den avser varor som importeras enligt de villkor som anges i
artiklarna 11 och 12.

AVDELNING IV
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14
Forordning (EEG) nr 2289/83 ska upphora att gilla.
Hinvisningar till den upphivda forordningen ska anses som
hanvisningar till denna férordning och ska ldsas enligt jamforel-
setabellen i bilaga III

Artikel 15

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 november 2011.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA 1

Texter som avses i artikel 3.2

— "ApTI/[KyH 3a jmuarta ¢ yBpeXIaHus: MPOXbIIZKaBaHETO Ha MUTHUYECKUTE OCBO60)K]13.B&HI/IH MOUIEX!M Ha CIa3BaHe Ha wieH 72,

naparpad 2, sropa ammsest or Pernament (EO) Ne 1186/20097;

"Objeto para personas minusvalidas: se mantiene la franquicia subordinada al respeto del articulo 72 apartado 2,
segundo parrafo, del Reglamento (CE) n°® 1186/2009”;

"Zbozi pro postizené osoby: zachovdni osvobozeni za predpokladu splnéni podminek ¢l. 72 odst. 2 druhého podod-
stavce nafizeni (ES) ¢. 1186/2009”;

"Genstand til handicappede personer: Fortsat fritagelse betinget af overholdelse af artikel 72, stk. 2, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 1186/2009";

"Gegenstand fiir Behinderte: Weitergewdhrung der Zollbefreiung abhingig von der Voraussetzung des Artikels 72
Absatz 2 zweiter Unterabsatz der Verordnung (EG) Nr. 1186/2009";

”Kaubaartiklid puuetega inimestele: impordimaksudest vabastamise jitkamine, tingimusel et tiidetakse mairuse (EU)
nr 1186/2009 artikli 72 1dike 2 teist 16iku”;

" Avtikelpeva poopiopeva yia petovektouvta atopa: Awatiprnon e atéleag eaptopevn and v tpnon tou apdpou 72
napaypagog 2 Sevtepo edagio tou kavoviepov (EK) ap). 1186/20097

"Article for the handicapped: continuation of relief subject to compliance with the second subparagraph of
Article 72(2) of Regulation (EC) No 1186/2009%;

"Objet pour personnes handicapées: maintien de la franchise subordonné au respect de larticle 72, paragraphe 2,
deuxieme alinéa, du reglement (CE) n® 1186/2009”;

"Oggetto per persone disabili: la franchigia ¢ mantenuta a condizione che venga rispettato l'articolo 72, paragrafo 2,
secondo comma del regolamento (CE) n. 1186/2009”;

"Invalidiem paredzétas preces: atbrivojuma turpmaka piemérosana atkariga no atbilstibas Regulas (EK) Nr. 1186/2009
72. panta 2. punkta otrajai dalai”;

"Nejgaliesiems skirtas daiktas: atleidimo nuo muity taikymo pratesimas laikantis Reglamento (EB) Nr. 1186/2009 72
straipsnio 2 dalies antrosios pastraipos nuostaty”;

”Aru behozatala fogyatékos személyek szdmara: a vimmentesség fenntartdsa az 1186/2009/EK rendelet 72. cikke (2)
bekezdésének mdsodik albekezdésében foglalt feltételek teljesitése esetén”;

"Oggett ghal nies b’xi dizabilita tkomplija ta’ helsien mid-dazju suggett ghal osservanza tat-tieni subparagrafu ta’
l-Artiklu 72(2) tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009”;

"Voorwerp voor gehandicapten: handhaving van de vrijstelling is afhankelijk van de nakoming van artikel 72, lid 2,
tweede alinea van Verordening (EG) nr. 1186/2009";

"Artykut przeznaczony dla 0séb niepelnosprawnych: kontynuacja zwolnienia z zastrzezeniem zachowania warunkéw
okreslonych w art. 72 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009”;

"Objectos destinados as pessoas deficientes: é mantida a franquia desde que seja respeitado o n.° 2, segundo pardgrafo
do artigo 72.° do Regulamento (CE) n.° 1186/2009";

"Articole pentru persoane cu handicap: mentinerea scutirii este conditionatd de respectarea dispozitiilor articolului 72
alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) Nr. 1186/2009";

"Tovar pre postihnuté osoby: nadalej oslobodeny, ak splia podmienky ustanovené v &lanku 72 odseku 2 druhom
pododseku nariadenia (ES) ¢. 1186/2009"
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kohdan toisen alakohdan ehtoja noudatetaan”;

forordning (EG) nr 1186/2009 uppfylls”.

BILAGA 11

— "Predmet za invalide: ohranitev oprostitve v skladu z drugim pododstavkom ¢lena 72(2) Uredbe (ES) $t. 1186/2009”;

— "Vammaisille tarkoitetut tavarat: tullittomuus jatkuu, edellyttien ettd asetuksen (EY) N:o 1186/2009 72 artiklan 2

— "Foremal for funktionshindrade: Fortsatt tullfrihet under forutsittning att villkoren i artikel 72.2 andra stycket i

Upphivd férordning och en forteckning éver dess senare dndringar

Kommissionens férordning (EEG) nr 2289/83
(EGT L 220, 11.8.1983, s. 15)

Kommissionens foérordning (EEG) nr 1746/85
(EGT L 167, 27.6.1985, s. 23)

Punkt 1.18 i bilaga I till 1985 drs anslutningsakt
(EGT L 302, 15.11.1985, s. 139)

Kommissionens forordning (EEG) nr 3399/85
(EGT L 322, 3.12.1985, s. 10)

Kommissionens foérordning (EEG) nr 735/92
(EGT L 81, 26.3.1992, s. 18)

Punkt XIII A.IL4 i bilaga I till 1994 &rs anslutningsakt
(EGT C 241, 29.8.1994, 5. 274)

Punkt 19.B.1 i bilaga II till 2003 ars anslutningsakt
(EUT L 236, 23.9.2003, s. 771)

Kommissionens forordning (EG) nr 17922006
(EUT L 362, 20.12.2006, s. 1)

Endast artikel 1.3

Endast 11.B.1 i bilagan
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BILAGA 11

Jamforelsetabell

Férordning (EEG) nr 2289/83

Denna forordning

Artikel 1

Artikel 2.1, inledning

Artikel 2.1, forsta strecksatsen
Artikel 2.1, andra strecksatsen
Artikel 2.1, tredje strecksatsen
Artikel 2.1, fjarde strecksatsen
Artikel 2.2

Artikel 3.1

Artikel 3.2 forsta stycket
Artikel 3.2 andra stycket, inledning
Artikel 3.2 andra stycket, listuppgifter
Artikel 3.3

Artikel 4

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 10

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 1

Artikel 2.1, inledning
Artikel 2.1 a

Artikel 2.1b

Artikel 2.1 ¢

Artikel 2.1 d

Artikel 2.2

Artikel 3.1

Artikel 3.2 forsta stycket
Artikel 3.2 andra stycket
Bilaga I

Artikel 3.3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14
Artikel 15
Bilaga I

Bilaga III




